KODEX CHOVANI SCHVALENY SKUPINOU KQORDINATORt’J PRO
SMERNICI 2005/36/ES O UZNAVANI ODBORNYCH KVALIFIKACT

VNITROSTATNI SPRAVNI POSTUPY SPADAJICI DO OBLASTI PUSOBNOSTI
SMERNICE 2005/36/ES

ProhlaSeni o vylou€eni odpovédnosti: tento kodex nenf pravné zdvaznym aktem. Vychazi viak ze smérnice 2005/36/ES a Smlouvy o ES, jak jsou vykladany jurisdikei
Soudniho dvora ES. StiZnosti na nedodrZeni tohoto kodexu ze strany p¥islusnych orgini budeu proto prezkoumany podle téchto pravnich zakladd.

I Ufedni véstnik Evropské unie — L 255, 30.9.2005.



1. INFORMACE

1. Informace, jez ma odchazejici migrujici osobé poskytnout kontaktni misto v élenském staté pivodu

A , Migrujici osobé& jsou poskytnuty informace a/nebo dokumenty uvedené ve sloupci B a:
OSVEDCENE
POSTUPY - . ) F . » .
a) adresa, kde jsou k dispozici vnitrostitni pokyny ke sm&rnici vypracované hostitelskym &lenskym statem a ostatnimi ¢lenskymi stéty2 (e-mail, internetové
stranky atd.); na Zddost musi byt poskytnuta ti§t&na kopie;
b) adresa internetovych stranek EURESS a Poradci EURES , ktef{ mohou v hostitelském &lenském stats poskytnout dalsi informace (napfiklad o dostupnosti
pracovnich mist nebo socidlnim zabezpedeni);
¢) [kontaktni udaje pFislusného jednotného kontaktniho mista pro provedeni postupt, jakmile bude provedena smérnice o sluzbach]4;
d) na Zadost je 'migrujl’ci osoba informovéna, zda je povoléni, které chce vykonavat v hostitelském lenském statg, v tomto &lenském stats regulovéno; v pripadé
povolani spadajicich do oblasti pfisobnosti hlavy III kapitoly 1 smérnice je migrujici osoba informovana o tirovni, na niZ je kvalifikace zatazena
v hostitelském &lenském stat podle ¢lanku 11 smérnice;
e) na Z4dost je migrujici osoba, kterd chce v jiném ¢lenském st4t& poskytovat sluzby, informovéna, zda jenutno podat ohlaSeni, a obdrZi seznam povolani, kterd
podléhaji kontrole kvalifikaci, nebo tdaj o adrese, kde je tento seznam dostupny;
f) informace, jak ziskat v ¢lenském staté piivodu seznam soudnich prekladatelfi (pokud takovyto seznam existuje a je-li to nezbytné) (viz bod 6).
B. 3 Migruiici osob& jsou poskytnuty tyto informace a/nebo dokumenty:
PRIJATELNE
POSTUPY a) nazev, adresa, telefonnf &islo, ¢islo faxu, e-mailové adresa a adresa internetovych stranek (pokud existuje) kontaktniho mista v hostitelském &lenském stats;
b) adresa internetovych stranek GR Evropské komise pro vnitknf trh a sluzby® s uvedenim, e na téchto internetovych strankéch jsou k dispozici tyto dokumenty:

smérnice 2005/36/ES; prirucka pro uZivatele; kodex chovéni; databaze regulovanych povoléni6; na Zadost je poskytnuta ti§té€nd kopie smérnice, ptirutky pro
uZivatele a kodexu chovéni; na #4dost je poskytnuta ti¥t&nd kopie p¥slugného vytahu z databize regulovanych povoléni;

2 Pokyny k dispozici pro Italii a Svédsko.

http://ec.europa.eu/eures/home.jsp?lang=cs

4 Zatne platit, jakmile bude v &lenském staté ziizeno jednotné kontaktni misto.

3 http://ec.europa.ev/internal market/qualifications/index_en.htm



https://ec.europa.eu/eures/public/cs/homepage
http://ec.europa.eu/growth/single-market/services/free-movement-professionals/qualifications-recognition/index_en.htm

©)

informace pro migrujici osobu ohledné tirovné, na niZ je jeji kvalifikace zafazena podle ¢lanku 11 smérnice;

d) nazev, adresa, telefonni &islo, &islo faxu, e-mailova adresa a adresa internetovych stranek ptislu§nych vnitrostatnich orgént, které vydavaji osvédéeni
stanovena ve smérnici, a zejména pro kvalifikace, které vyuzivaji automatického uznavani podle hlavy 111 kapitoly III a které spltiuji minimalni poZadavky na
odbornou pkpravu, tzv. ,,osvéd&eni o shodd* (piiloha VII bod 2); osv&d&eni potvrzujici, Ze odborna p¥iprava je regulovand; potvrzeni o odborné praxi pro
povoléni spadajici do oblasti plisobnosti hlavy III kapitoly II; potvrzen{ o odborné praxi (1. 3 odst. 3 a piiloha VII bod 1 pism. ¢); popfipadé doklady
potvrzujici dobrou povsst, diikaz, Ze na jej{ majetek nebyl prohlagen konkurz, Ze v pfipadé zdvazného nespravného pocinéni pti vykonu povolani nebo
trestného &inu nebyl pozastaven nebo zakdzan vykon povolan{ (ptiloha VII bod 1 pism. d) a doklad, Ze nebyla odsouzena za spachani trestného ¢inu (&l. 7
pism. e); musi-li byt n&které doklady ov&feny (viz bod 5 kodexu), je nutno migrujici osobu informovat, jak miZe nechat tyto doklady ovéfit (pfislusné
formality a vydavajici organ);

e) na Zadost poskytne kontaktni misto domovského &lenského statu migrujici osob& doplitkové informace a pomoc v piipadé potiZi v priib&hu postupu uznavani
(viz body 9, 10, 11, 12 a 14 kodexu chovéni); migrujici osobs rovndz sdgli, Ze se v piipadg potiZi v priibéhu postupu uzndvéni mbZe obratit na kontaktni misto
hostitelského &lenského statu a Ze v tomto piipadé ji budou poskytnuty dopliikové informace a pomoce (viz body 9, 10, 11, 12 a 14 kodexu chovani).

C ~ | a)__Migrujici osobg je poskytnuto méné& informaci, neZ je uvedeno ve sloupci B.
NEPRIJATELNY '
POSTUP :
2. Informace, jez ma prichozi migrujici osobé poskytnout kontaktni misto v hostitelském clenském staté
A 3 Migrujici osobé& jsou poskytnuty informace a/nebo dokumenty uvedené ve sloupci B a:
OSVEDCENE
POSTUPY a) adresa, kde jsou k dispozici vnitrostatni pokyny ke smé&rnici vypracované dotyénym &lenskym statem (e-mail, internetové stranky atd.); na Zadost musi byt
poskytnuta tiSténa kopie;

b) adresa internetovych stranek EURES’ a Poradci EURES, ktef{ mohou poskytnout dal§f informace (naptiklad o dostupnosti pracovnich mist nebo socidlnim

zabezpedeni).
B, ) Migrujici osobé& jsou poskytnuty tyto informace a/nebo dokumenty:
PRIJATELNE
Y . Ve o T A y w T £ .
POSTUP a) kontaktni misto v hostitelském &lenském statd migrujici osobu nasméruje na pfislusny orgén, jemuz by méla zaslat svou Zadost [nebo na piisluiné jednotné
kontaktni misto, jakmile je provedena smérnice o sluzbach]®;
b) na Zzadost je migrujici osoba informovana, zda je povoldni, které chee vykondvat v hostitelském ¢Elenském statg, v tomto ¢lenském staté regulovéno; v pfipads

povolani spadajicich do oblasti plisobnosti hlavy III kapitoly I sm&rnice je migrujici osoba informovana o Urovni, na niz je kvalifikace zafazena v hostitelském
¢lenském staté podle ¢lanku 11 smérnice;

6 http://ec.europa.ev/internal_market/qualifications/regprof/index.cfm?lang=en

7 http://ec.europa.eu/eures’/home.jsp?lang=cs

8  Viz poznamka pod &arou &. 4.



https://ec.europa.eu/eures/public/cs/homepage
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?newlang=en

d)

)

h)

pokud jiZ nebyla sdélena kontaktnim mistem domovského ¢lenského stétu, jelikoz se migrujici osoba na toto kontaktni misto neobra‘ula adresa internetovych
stranek GR Evropské komise pro vnitini trh a sluby s uvedenim, e na t&chto internetovych strénkéch j jsou k dispozici tyto dokumenty: smé&rnice 2005/36/ES,;
pifrucka pro uZivatele; kodex chovani; databdze regulovanych povolani; na Zadost je poskytnuta tidt&nd kopie sm&rnice, ptirutky pro uZivatele a kodexu
chovani; na Zadost je poskytnuta tist&nd kopie p¥isluiného vytahu z databaze regulovanych povolani;

na zadost nazev, adresa, telefonni &islo, ¢islo faxu, e-mailova adresa a adresa internetovych stranek (pokud existuje) kontaktniho mista v domovském
¢lenském staté (naptiklad s cilem zajistit, aby migrujici osoby v&d&ly, kde mohou ziskat potvrzeni od domovského &lenského statu (viz bod 1sloupec B
pism. d));

jestliZe o to migrujici osoba poZada, informace o adrese.internetovych stranek, na nichZ jsou k dispozici pravni p¥edpisy k provedeni smérnice ve vztahu
k povoléni, které chce migrujici osoba vykonévat, nebo sd&lenf téchto pravnich predpisii elektronicky; na Zadost musi byt poskytnuta ti$t&na kopie;

informace o pravidlech upravujicich vykon povoldni (nap¥. registrace u profesniho sdruZeni, prava a povinnosti souvisejici s povolanim, trvaly profesnf
rozvoj, pravidla upravujici ¢lenstvi, socialni pravni pfedpisy, etickd pravidla atd.) a popfipad& o odborech a profesnich organizacich; tyto informace mohou
byt poskytnuty naptiklad prostfednictvim tdaje o adresdch internetovych stranek, které se vyslovng zabyvaji témito zéleZitostmi, nebo elektronicky;

migrujici osoby, které cht&ji poskytovat sluzby, mus{ byt informovény, zda je nutno podat ohldSeni a zda povolani, které cht&ji vykondvat, podléha kontrole
kvalifikaci;

pokud se na situaci Zadatele nevztahuje smérnice 2005/36/ES (napf. Zadost o akademické uznéni), je nutno poskytnout dostatek informaci, aby tato osoba
mohla svou Zadost pfesmérovat na p¥isludny orgéan;

informovén{ migrujicf osoby, Ze se v p¥fpadé potizi v prib&hu postupu uznavani miiZe obratit na kontaktni misto hostitelského &lenského statu a Ze v t¥chto
pfipadech ji budou poskytnuty dopliikové informace a pomoc.

C.
NEPRIJATELNY
POSTUP

a) Migrujici osobé je poskvtnuto méné informaci, nez je uvedeno ve sloupci B.




II. DOKLADY

3. Doklady, jejichZz pFedloZeni pFisluSnému organu v hostitelském clenském staté miZe byt od migrujici
osoby pozadovano za icelem usazeni
A , a) V pfipad® pouZiti ¢lanku 12 smérnice poskytne p¥isluiny organ domovského &lenského statu pfislusnému organu hostitelského ¢lenského statu informace,
gggfgggNE které mu umoni objasnit status p¥islusné rovnocenné kvalifikace, pfednostng formou dokumentu uvedeného v pifloze A tohoto kodexu.
b) [U povolani spadajicich do oblasti pisobnosti hlavy III kapitoly I by si v p¥ipadg, Ze migrujici osoby nejsou s to poskytnout potfebné informace, ptislusny
orgén hostitelského ¢lenského statu mél opatfit informace o odborné pfipravé migrujici osoby pomoci M1, ato poloZenim odpovidajicich dotazd].
c) [Jestlize ma pfl’s]ﬁény organ hostitelského &lenského statu jakékoli pochybnosti nebo dotaz tykajici se dokladl uvedenych ve sloupci B, které piedlozila
migrujici osoba, vyvstava otdzka pouziti IMI.] 10
B, Migrujici osoba miize byt poZadana, aby piedloZila:
PRIJATELNE e : ytp vP
POSTUPY IR . wr P Y . g
a) doklad o statni p¥islunosti, naptiklad kopii prikazu totoZnosti nebo cestovniho pasu;
b) kopii osv&d&eni o odborné zpiisobilosti nebo doklad o dosazens kvalifikaci opraviiujici k pfistupu k dotyénému povolani, jak je stanoveno v ¢l. 3.1 pism. b)
a c) a v ¢lanku 11 smérnice;
¢) informace o povaze kvalifikace podle &lanku 12 smérnice, jak je stanoveno ve standardnim formulati (dokument v pfiloze A tohoto kodexu), pokud byl tento
formula¥ migrujici osob& poskytnut Elenskym statem plivodu ¢i jinak;
d) ptislusny organ hostitelského Elenského statu miiZe migrujicim osobam doporuéit, aby poskytly informace o trvalém profesnim rozvoji, seminarich
a ve¥kerych forméach odborné ptipravy, jichZ se zii€astnily krom& po&ateéni odborné p¥ipravy, jelikoz dal§i vzd€lavani miZe vyrovnat vyznamné rozdily mezi
kvalifikacemi a migrujicim osobam umoznit, aby se vyhnuly pfipadnym vyrovndvacim opatfenim;
e) doklad o odborné praxi Zadatele:

pokud takovato odbornd praxe pfedstavuje piedb&Znou podminku pro pouZiti smérnice 2005/36/ES (tj. nejsou-li v zemi plivodu povolani ani odborna ptiprava
regulovény, je-li viak povolani regulovano v hostitelské zemi) a je-li v jejim z4jmu poskytnout takovéto informace, jelikoZ to umoZziiuje vyhnout se zcela nebo
astednd povinnosti sloZit zkousku zpilisobilosti nebo absolvovat adaptatni obdobi; mély by byt uvaZeny jakékoli dikazni prostfedky, migrujici osoba tudiz
nemusi predloZit osvéd&eni vydané p¥isluinym orgédnem; hostitelsky ¢lensky stat musi naptiklad uznat vyplatni pasky nebo potvrzeni zaméstnavatele; zasadni
viak je, aby vedkeré diikkazni prostfedky jednoznaéng identifikovaly odbornou ¢innost vykondvanou migrujici osobou;

osvédéeni vydané pfislugnym subjektem v domovském &Elenském staté viak miiZe byt vyZzadovéno v téchto ptipadech:

9 Je-li IMI funkéni pro doty&né povolani.

10 Viz pozndmka pod &arou &. 9.




1

h)

i)

i)

k)

)

—u automatického uznavani odbornych kvalifikaci na zdkladé odborné praxe podle &lankd 16-19, viz ptiloha VII bod 1pism. ¢) smérnice;

—k doloZeni tifleté odborné praxe drZiteld kvalifikace dosaZené v tfeti zemi v souladu s €1. 3 odst. 3 smérnice;

—u odvétvovych povoléani za Giéelem vyuZiti automatického uznavani na zéklads ustanoven{ o obecnych nebo specifickych nabytych pravech ve smérnici
2005/36/ES (viz: &l. 23 odst. 1 aZ 5, &l. 27 odst. 1 pro odborné 1ékafe, &lanky 33 a 33a pro zdravotni sestry a oSetfovatele, €lanek 37 pro zubni Iékate,

&lanek 39 pro veterinarni lékate, &lanky 43 a 43a pro porodni asistentky, ¢1. 49 odst. 2 pro architekty) a pro porodni asistentky a farmaceuty za ucelem vyuZiti
automatického uznavani kvalifikaci v ur€itych piipadech (viz ¢lanek 41 a &l. 45 odst. 3);

doklady potvrzujfci dobrou pov&st migrujici osoby, dikaz, Ze na jeji majetek nebyl prohladen konkurz, nebo v ptfpad€ zdvaZného nespravného podinani pfi
vykonu povolani nebo trestného &inu nebyl pozastaven nebo zakdzn vykon tohoto povolani, nebo mistop¥iseZné prohlaSent ¢i Eestné prohlaseni (pokud se
tento poZadavek vztahuje rovnéZ na sttni p¥islugniky) v souladu s pfflohou VII bodem 1 pism. d) sm&rnice;

osv&d&eni o zdravotni zptisobilosti (pokud se tento poZadavek vztahuje rovngZ na statni p¥islusniky) (pfiloha VII bod 1 pism. e) smérnice) vydané pfisluinym
orgénem, kterym méZe byt soukromy lékar (vieobecny nebo odborny 1ékat podle poZadovaného osvédéent);

ditkaz o finanén{ situaci Zadatele a dilkaz o pojidt&ni (pokud se tento poZadavek vztahuje rovnéZ na statni pfislusniky) (podrobnosti viz piiloha VII bod 1
pism. f) smérnice);

u kvalifikaci, které vyuZivaji automatické uznavani podle hlavy III kapitoly III a které spliiuji minimélni poZadavky na odbornou pfipravu, tzv. osv&dceni
o shodé v souladu s p¥ilohou VII bodem 2;

u kvalifikaci, které vyuZivaji automatického uznavani podle hlavy III kapitoly III a které spliiuji minimélni poZadavky na odbornou ptipravu, jejichZ oznaceni
viak neodpovida oznatenim uvedenym v pFisluiné ptiloze smérnice, osv&déeni ,,0 zm&n& oznateni” podle €l. 23 odst. 6);

u povolani spadajicich do oblasti piisobnosti hlavy III kapitoly I mé&Ze pFisluiny orgéan hostitelského ¢lenského statu od migrujicich osob poZadovat, aby

v ptipadé potteby poskytly informace o absolvované odborné piipravé k zjistén{ existence vyznamnych rozdild podle ¢lénku 14 smérnice (viz ptiloha VII
bod 1 pism. b)). P¥isluiny organ hostitelského &lenského statu si proto méiZe v pHpads potteby vyzadat informace o celkové dobé trvani studia, o tom, které
predméty byly studovany a v jakém poméru, a poptipadé o vyvaZenosti mezi teoretickou a praktickou ¢ésti; neni-li Zadatel schopen tyto informace predloZit,
mély by se pFisluiné organy hostitelského &lenského statu obrétit na kontaktni misto, p¥islusny orgén nebo jiny odpovidajici subjekt v domovském &lenském
st4té; kazdopadné nelze-li ziskat informace o odborné pripravs, bude rozhodnuti vydané p¥isluinym orgénem zaloZeno na dostupnych informacich;

ma-li pfisluny organ hostitelského &lenského statu pochybnosti nebo dotazy ohledn& dokladd uvedenych v tomto sloupci, které predlozila migrujici osoba,
musf tuto zéleZitost pfednést svému proté&jsku v domovském Elenském state prostiednictvim spravni spolupréce.

C.
NEPRIJATELNY
POSTUP

Od migrujici osoby nelze poZadovat, aby poskytla vice informaci o odborné p¥ipravé, neZ je uvedeno ve sloupci B pism. k), pokud se jednd o uznan{ odborné
kvalifikace, nikoli akademické uznéni. Uznani nelze odmitnout pouze z toho divodu, Ze migrujici osoba neni schopna poskythout informace o odborné
ptipravé v &lenském stats, v ndmz ziskala kvalifikace, a z téhoZ divodu neni moZné postup nepatfi¢né zdrzovat. V tomto ptipadé je povinnosti p¥isluiného
orgénu, aby si tyto informace opattil prostfednictvim spréavnf spolupréce (viz pismeno k) v &asti tykajici se ptijatelnych postup®). '

Od migrujici osoby nelze poZadovat, aby poskytla vice dokladl (napt. prohlageni o statn{ piisludnosti od svého konzuldtu) a/nebo informaci, nez je uvedeno ve
sloupci B a/nebo normativng.

Doklady, jejichZ predlozeni prisluSnému organu v hostitelském ¢lenském staté miZe byt poZadovano
v pripadé poskytovani docasnych sluzeb




g-s VEDCENE a) [Ma-li prisluiny organ hostitelského ¢lenského statu pochybnosti nebo dotazy ohledné dokladd uvedenych ve sloupci B, které piedloZila migrujici osoba, musi
tuto zaleZitost nadnést pomoci IMI.]1 1
POSTUPY p
B, ] a) OhlaSeni (€. 7 odst. 1 smérnice) opatfené datem a podpisem, které informuje o zdm&ru poskytovat stuZbu na Gzemi hostitelského &lenského statu a identifikuje
l}:gls‘lf‘gf;‘NE migrujici osobu (totoZnost, adresa, povoléani, &lensky stat usazeni), povolani, které chce v hostitelském ¢lenském staté vykonavat, a popfipad® rovnéz nazev
pojistovny a &islo smlouvy nebo jiné prostfedky kolektivni ochrany s ohledem na odpovédnost pfi vykonu povolani.
b) Doklad o statni pFisfugnosti (8. 7 odst. 2 pism. a) smémice), naptiklad kopie pritkazu totoZnosti nebo cestovniho pasu.
c) Osv&d&eni prokazujici usazeni v souladu se zdkonem (&l. 7 odst. 2 pism. b) smérnice); viz seznam dokladi, které mohou byt poskytnuty ¢lenskymi staty,
pfipojeny v priloze B 12 xodexu; kazdopadné je nezbytné, aby doklad jednoznaéné identifikoval odbornou &innost vykondvanou migrujici osobou.
d) Jestlize doklad uvedeny ve sloupci B pism. ¢) nepotvrzuje, Ze migrujici osobé neni v okamZiku vydani osvédéen{ o usazeni v souladu se zékonem zakdzan
vykon povolani (¢1. 7 odst. 2 pism. b)), je moZno predloZit jiny doklad za timto i&elem (napf. vypis z rejstiiku trestl, doklad od profesniho sdruZen).
e) Kopie dokladu o odborné kvalifikaci (€l. 7 odst. 2 pism. ¢) smé&rnice), coZ je (jak je stanoveno v &l 3 odst. 1 pism. b) smé&mice) kvalifikace doloZena dokladem
o dosaZené kvalifikaci, osv&d&en{ zplsobilosti nebo odborna praxe.
f) Doklad o odborné praxi v délce nejméné dvou let, pokud povolani ani odbornd ptiprava nejsou regulovany (€1. 7 odst. 2 pism. d) smérnice). Je nutno uznat
jakékoli dikazni prost¥edky, migrujici osoba tudiZ nemusi pfedloZit osvédéeni vydané pifslusnym orgénem, hostitelsky ¢lensky stat musi napfiklad uznat
vyplatni pasky nebo potvrzeni zaméstnavatele, jestliZe jednoznaéné udévaji vykonavanou odbornou ¢innost. Pokud doklad pfedloZeny podle sloupce B
pism. ¢) rovnéZ potvrzuje, Ze migrujici osoba ma odbornou praxi v délce dvou let vykonanou v &lenském stat8 usazeni, nelze poZadovat Zadny jiny doklad.
g) Pro povolani souvisejici s bezpe&nosti doklad, Ze doty&na osoba nebyla odsouzena za spachéni trestného €inu (napf. vypis z rejstiiku tresti).
h) Pro povolani, ktera nevyuZivaji automatického uznévani a u nichZ je opodstatnénd kontrola kvalifikacf podle ¢1. 7 odst. 4 smérnice, miiZe pfisluSny orgéan

hostitelského &lenského statu v zajmu urychleni postupu migrujicim osobam neprodlens po obdrZeni ohla$eni popiipadé doporudit, aby poskytly informace
o absolvované odborné pripravé (¢lanek 8, B, (b)). Pokud ve 1hiit8 jednoho m&sice od obdrzeni ohlaSeni migrujici osoba takovéto informace neposkytla, pak se
musi pFisluiny organ hostitelského &lenského stétu obrétit na kontaktni misto, p¥isluiny organ domovského ¢lenského statu nebo jiny odpovidajici subjekt v
domovském ¢lenském statd, aby si opatfil tyto informace.

JestliZe prislugny organ hostitelského &lenského statu neprodlené po obdrzeni ohlaSeni migrujicim osobam nedoporuéil, aby poskytly informace o odborné
pFipravé, pak si musi pFislu§ny orgén b&hem prvaiho mé&sice od obdrZeni ohld¥eni v pifpadé potfeby opatfit informace o odbormné piipravé, kterou migrujici
osoba absolvovala, prostfednictvim kontaktniho mista, pfislugného organu domovského ¢lenského statu nebo jindho odpovidajiciho subjektu v domovském
&lenském statg. Pokud se navzdory veskerému vynaloZenému usili pfislugnému organu nepodatilo b&hem tohoto mésice ziskat p¥islu§né informace, miize
piisludny organ poté migrujici osobu poZadat, aby poskytla tyto informace. Na migrujici osobu je nutno se obrétit co nejdfive, jakmile si je p¥isluSny organ
jisty, Ze neni s to si informace o odborné piipravé opatfit.

Nejsou-li k dispozici Zadné informace, vyda ptislu§ny organ rozhodnuti na zéklad€ dokladii a ostatnich informaci, které ma k dispozici.

11

Viz poznadmka pod ¢arou ¢. 9.

12 Ptiloha B neni dosud k dispozici.




Vzhledem k tomu, Ze informace o odborné pipravé jsou nezbytné pouze k uréeni vyznamnych rozdili mezi kurzy odborné p¥ipravy, které mohou mit
diisledky pro veiejné zdravi nebo bezpednost, miiZe prisluiny organ pozadovat informace, které jsou za timto u¢elem dileZité, spolu s t8mito informacemi:
celkova doba trvéni studia, pfedmsty, které byly studovéany a v jakém pomsru, a poptipadé vyvaZenost mezi teoretickou a praktickou asti.

i)  Pro povolani, ktera nevyuZivajf automatického uznavéni a u nichZ je opodstatnéna kontrola kvalifikaci podle 1. 7 odst. 4 smérnice, mhze piisluSny organ
hostitelského &lenského statu migrujicim osobém neprodleng po obdrZeni ohlé¥eni doporudit (viz bod 8 sloupec B pism. b)), aby poskytly informace o odborné
praxi, trvalém profesnim rozvoji, seminétich, veskerych forméach odborné pifpravy, kterou absolvovaly kromé pocatecni odborné piipravy, jelikoZ to milZe za
prvé zamezit kontrole kvalifikaci nebo za druhé mohou odborna praxe a dodatetné vzdg€lavan{ vyrovnat vyznamné rozdily mezi kvalifikacemi a migrujicim
osobam umozZnit, aby se vyhnuly pfipadnym vyrovnévacim opatfenim.

j) Maé-li p¥islu¥ny organ hostitelského &lenského statu pochybnosti nebo dotazy ohledn& dokladii uvedenych v tomto sloupci, které predloZila migrujici osoba,
musi tuto zaleZitost nadnést svému prot&jiku v domovském Elenském staté prostfednictvim spravni spoluprace.

C. | a) Stanovit Ihiitu pro podéni ohlageni.
NEPRIJATELNY
POSTUP b) Uznat jako dikaz o usazeni v souladu se zakonem pouze osv&deni vydané piisluinym organem v domovském Elenském stats.

¢) Pozadovat za i¢elem kontroly kvalifikaci vice informaci o odborné p¥ipravé, nez je uvedeno ve sloupci B pism. h).

d)  Stanovit ptedloZeni dokladi uvedenych v sloupci B pism. i) jako podminku pro kontrolu kvalifikace.

¢) Pozadovat vice dokladii (napt. kopii pojistné smlouvy nebo potvrzeni od poji¥tovny spolu s ohladenim) a/nebo informaci, neZ je uvedeno ve sloupci B a/nebo
normativné.

5. Forma, jakou musi migrujici osoba predlozit doklady poZadované prisluSnymi organy hostitelského
¢lenského statu

é-s VEDCENE a) [Obytejné fotokopie: v pipad® diivodnych pochybnosti oveFi prisludny orgén Elenského stétu u pfislusného orgénu domovského Elenskeho statu pravost
POSTUPY kvalifikace a/nebo osobnich udaji pomoci g3,

b) [Nelze-li poskytnout ovéfenou kopiiM, miiZe pifslugny organ hostitelského &lenského statu ovafit pravost kvalifikace, osvéd¢eni a/nebo osobnich udaji
u ptislugného organu domovského Elenského statu pomoct IMI]15. \

c) Pripustit, aby veskeré doklady byly poskytnuty elektronicky, vEetng v ptipadé dodasného poskytovéni sluzeb (ohléSeni a privodni doklady) [do 28.12.2009 viz
poznémka pod &arou] 16,

d) Uznat elektronicky podpis.

13 Viz pozndmka pod &arou &. 9.




B, ] a) Obycejné fotokopie zékladnich dokladd (odborné kvalifikace, osv&dgeni o nabytych pravech, osvéd€enf o odborné praxi a ,,osobni udaje”): v ptipadé
PRIJATELNE ochybnosti si miiZe pfislusny organ hostitelského &lenského statu vyZadat od prislu§ného organu domovského Elenského statu potvrzeni pravosti kvalifikace,
POSTUPY pochy & ‘
osvédceni a/nebo ,,0sobnich udaji”.
b) Fotokopie zakladnich dokladd ovéfené jakymkoli organem pifsludnym pro ovéfovani (odborné kvalifikace, osvédEeni o nabytych pravech, osv€dceni
o odborné praxi a ,,osobnf udaje*), nelze-1i poskytnout ovéfenou kopiil7, miZe piislu§ny organ hostitelského ¢lenského statu zkontrolovat obsah a pravost
kvalifikace, osvéd€eni a/nebo ,,0sobnich udaji* prostfednictvim spravni spoluprace.
¢) Pokud jde o usazeni, migrujici osob& miZe byt umoznéno, aby pozadala o uznani prostfednictvim tiskopisu Zadosti (poskytnutého piislu§nym orgénem), ktery
je tadné& vyplnén.
d) Migrujici osob& miiZze byt umoZnéno pouzit k podani ohldgent, jeZ miZe byt poZadovano podle 1. 7 odst. 1 smérnice, standardni doklad.
e) Pripustit, aby migrujici osoby zaslaly ohlaSeni podle ¢1. 7 odst. 1 smérnice pomoci elektronického formuléfe.
[Ode dne 28.12.2009 — datum provedeni smérnice o sluZbach 2006/123/ES — je pismeno e) nahrazeno timto: ,,pfipustit, aby byly veskeré doklady poskytovany
elektronickou formou, v&etn& v piipadé doCasného poskytovani sluzeb (ohldSeni a privodni doklady), pro povoléni, na néz se vztahuje smeérnice o sluzbach®).
I(EI.EPIV{I JATELNY | @ Migrujici osobu nelze nutit k tomu, aby poskytla originélyl 8nebo doklady ovérené konzularnimi organy & vnitrostatn{ spravou (naptiklad prostednictvim
POSTUP pozndmky na okraji stanovené v Haagské tiimluvé) nebo aby poskytla doklady na papiru s nati$t&énymi znamkami dostupném pouze v hostitelském €lenském
staté.
b) Odepfeni prava na usazen{ nebo odepfen{ prava na poskytovani sluzeb pouze z toho diivodu, Ze migrujici osoba nepouZila standardni doklad.
¢) Neptipusténi ohlageni podle &. 7 odst. 1 smérnice v elektronickém formatu.
{Ode dne 28.12.2009 — datum provedeni smérnice o sluZzbach 2006/123/ES — je pismeno ¢) nahrazeno timto: ,,nepfipusténi, aby byly vSechny doklady
poskytovany elektronickou formou pro povolani, na néZ se vztahuje smérnice o sluzbach®].
6. Preklady pozadované prisluSnym organem v hostitelském ¢lenském staté
A, a) [Nemél by se poZadovat Zadny pteklad, zejména pro povolani spadajici do oblasti ptisobnosti hlavy III kapitoly 11T smé&mice, vzhledem k tomu, Ze oznadeni
14 Viz judikatura C-298/99 ze dne 21. bfezna 2002, Komise Evropskych spolecenstvi v. Italskd republika.
15 Viz pozndmka pod &arou &. 9.
16 Uznévéani elektronickych dokumentd se ode dne 28.12.2009 stane povinnym pro povoléni, na n&Z se vztahuje smérnice o sluzbach, v souladu s ¢lankem 8 smérnice o sluzbich
(smé&rnice 2006/123/ES).
17" Viz pozndmka pod &arou &. 14.
18

Viz poznédmka pod ¢arou ¢. 14.



OSVEDCENE

kvalifikace je uvedeno v ptiloze smérnice 2005/36/ES, v piipad§ pochybnosti jsou dotazy na ptislusny organ domovského &lenskeho statu smérovany pomoci

POSTUPY
1o,
gi'u JATELNE a) Preklady 1ze poZzadovat pouze tehdy, jsou-li skutetng20 nezbytné k vyfizen{ Zadosti.
POSTUPY 5
b) Zadosti o ovéfené nebo schvalené preklady must byt omezeny na zakladni doklady (odborné kvalifikace, osvéd&eni o nabytych pravech, ,,osobn{ tdaje”,
osvédeni o odborné praxi); (je nutno mit na paméti, Ze &im vice ovéfenych nebo schvalenych dokladt je od migrujici osoby pozadovéno, tim vyssi jsou jeji
néklady)zl. Neovétené preklady je viak nutno uznat u kvalifikaci pro povolani, ktera spadaji do oblasti ptisobnosti hlavy III kapitoly IIT sm&rnice; v pfipadé
pochybnosti jsou dotazy na p¥islugny organ domovského &lenského statu smérovany prostfednictvim sprévni spoluprace.
¢) Nelze pozadovat ové¥ené preklady standardnich dokladd, nap¥iklad prikazi totoZnosti, cestovnich pasi atd..
d) Hostitelsky &lensky stat musi uznat ov&Fené nebo schvalené pieklady z ¢lenského statu piivodu; migrujici osoby se viak mohou rozhodnout, v kterém
Slenském statd cht&ji pofidit ovéfeny nebo schvaleny preklad.
C . | a) Pozadavky na pteklady, které nespliiuji kritéria stanovend ve sloupci B.
NEPRIJATELNY ) kynap Y P P
POSTUP
7. Shromazdéni dokladu: pFipustna lhuta a chybéjici doklady pro usazeni
A a) Vytizeni zddosti v krat3i neZ 3- nebo 4 mésitni 1hiité stanovené smé&mici.
OSVEDCENE -
POSTUPY
b) Vyfizovani zadosti elektronicky [do 28.12.2009 viz poznamka pod Sarou] 22,
B. a) Na zadost musi pred podanim ¥4dosti o uznéni p¥islusné organy poskytnout migrujict osobg tiplny seznam dokladd, jejichZ predloZeni miZe byt poZadovano
ll:gls"]ﬁ‘gf;”ﬁ za Gdelem doloZeni Zadosti (pfi nasledném predloZent téchto dokladfi uchazedem by méla byt dokumentace p¥islu§nym orgdnem v hostitelském &lenském statd
povaZovéana za tiplnou), neni-li vyZzadani si dal$ich dokladi nalezité odiivodnéno. JestliZe se u n&kterych dokladt vyZaduji ovéfené preklady (viz bod 6
kodexu), musi byt migrujici osobé sdéleno, kde je 1ze potidit. ‘
b) Podle &l 51 odst. 1 sm&rnice mus{ p¥isluiny orgén hostitelského ¢lenského statu potvrdit pfijeti Zadosti do jednoho mé&sice od jejiho obdrZeni a Zadatele

informovat o ptipadnych chyb&jicich dokladech s uvedenim konkrétniho chyb&jiciho dokladu (napt.: kopie kvalifikace, informace o celkové dobg trvani

19 Viz poznimka pod &arou &. 9.

20

Napiiklad Svédsko, kde mohou byt urtitym organiim doklady predloZeny ve §véditing, daniting, norsting, finiting, anglitting nebo francouz§tingé.

21 Viz pozndmka pod &arou &. 14.

22

Uznavani elektronickych dokladii se ode dne 28.12.2009 stane povinnym pro povoldni, na n&% se vztahuje smérnice o sluzbach, v souladu s &lankem 8 smérnice

(smé&rnice 2006/123/ES).
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studia, pfedmétech, které byly studovany a v jakém pomsru; poptipadé vyvazenosti mezi teoretickou a praktickou &éstf atd.); v tomto potvrzeni piijeti musi
byt Zadateli pfipomenuto, Ze pFistuina lhiita za&ina b&Zet aZ po pfedloZeni chybé&jicich dokladi.

Pokud se migrujici osoba p¥islugného organu v hostitelském &lenském stét® vyslovng dotaZe, zda doklady, které pfedloZila, jsou Gplné, je opravnéna obdrZet

¢)
tuto informaci.

d) Pro povoléni spadajici do oblasti pfisobnosti kapitol I a IT hlavy IIf smé&rnice musi byt Zadatelé pted skongenim t¥imési¢n lhiity informovani, Ze lhiita bude
o mésic prodlouZena, ledaZe p¥isluiny organ v potvrzen pfijeti jednoznaén€ uvedl, Ze postup bude trvat 4 m&sice.

e) [Ode dne 28.12.2009 — datum provedeni smérnice o sluzbach 2006/123/ES —: ,,vytizovéni Zidosti elektronicky pro povoléani, na néz se vztahuje smérnice
o sluZbach“]. ‘

C | a) Zadosti o dalii doklady neobsaZené v piivodnim seznamu predaném Zadateli v potvrzeni piijeti, nejsou-li f4dné odiivodnény, nebo zadosti o doklady, které jiz
NEPRIJATELNY migrujici osoba ptedloZila.
POSTUP

b) NedodrZeni lhiity stanovené ve smérnici.

c) Nesdégleni informaci &i poskytnuti mén& informaci, neZ je uvedeno ve sloupci B.

8. Shromazdéni dokladii: piipustna lhita a chybéjici doklady pro kontrolu kvalifikaci v pripadé poskytovani
sluzeb (€l. 7 odst. 4 smérnice)

A ] a) VyFizeni ptipadd podle &l. 7 odst. 4 v krat¥f [hitg, neZ je stanovena ve smérnici.

OSVEDCENE

POSTUPY

' b) Zasilani dokladd elektronicky [do 28.12.2009 viz poznamka pod éarou]23.

B, ] a) Kontrola kvalifikaci miiZe byt odivodnéna pouze v p¥ipadé regulovanych povoléni, ktera mohou mit diisledky pro vefejné zdravi nebo bezpe¢nost a ktera

ggIS‘I?UTIF;JNE nevyuZivaji automatického uznéavéni. Tato ptedchozi kontrola je moZna pouze v piipadg, je-li i¢elem kontroly zamezit vaZnému poSkozeni zdravi nebo
ohroZeni bezpe&nosti ptijemce sluzby kviili nedostatené odborné kvalifikaci poskytovatele sluZeb a jestlize nepfekraduje ramec toho, co je za timto Gi¢elem
nezbytné.

b) Neprodleng po obdrZeni ohlaSeni miiZe ptisluiny organ u povoléni, kterd nevyuZivaji automatického uznavéni, a je-li to vhodné, migrujicim osobam doporucit,
aby poskytly informace o odborné p¥ipravé, odborné praxi, trvalém profesnim rozvoji a daldim vzd&lavani / semindfich. Co se tykd odborné ptipravy,
prisluiny organ miiZe rovnéZ rozhodnout, Ze se obrati na kontaktni misto, pfisludny organ domovského ¢lenského stétu nebo jiny subjekt, aby si opatfil tyto
informace (viz bod 4 sloupec B pism. h) i)).

¢) Prodleva pfi vydani rozhodnuti miize byt opravnénd pouze v piipads, pokud se objevi jeden nebo vice z téchto problémi:

— chybi informace uvedené v €l. 7 odst. 1;

23 Uznavéni elektronickych dokladd se ode dne 28.12.2009 stane povinnym pro povoldni, na néz se vztahuje smérnice o sluzbach, v souladu s clankem 8 smérnice
(smérnice 2006/123/ES).
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— poptipadé chybi jeden &i vice dokladd uvedenych v €1. 7 odst. 2;

— pochybnosti o pravosti nebo vé&rohodnosti jednoho z dokladi uvedenych v €1. 7 odst. 2;

— v ptipadech, kdy je kontrola kvalifikaci odiivodn&na u povolani, kterd nevyuZivaji automatického uznavani, a pislusny organ od migrujici osoby nebo
prostednictvim kontaktnfho mista nebo piisluiného organu domovského ¢lenského stétu nebo jiného odpovidajiciho subjektu v domovském Elenském statd
neobdrel ¥4dné informace o odborné ptipravé, kterou migrujici osoba absolvovala, béhem prvniho m&sice od obdrZeni ohléSent, nebo pottebuje dodatetné
informace, &i tyto informace préavé obdrzel a nemé&l dosud &as, aby je ovéfil (viz bod 4 sloupec B pism. h)).

Diivody prodleni musi byt migrujici osobé sdéleny pisemns, zejména v p¥ipadg, nebyly-li ziskdny Z4dné informace o odborné ptipravé, musi pisluny organ
hostitelského &lenského statu jednoznatnd uvést opatieni ptijaté k ziskani téchto informaci a divody, pro¢ se mu je nepodatilo ziskat. )

d) Doba vyhrazena k vyFeSeni problému musi byt pokud moZno co nejkratdi a neméla by ptekrocit jeden mésic.
¢) Dvoumssitni Ihiita, bshem niz musi pfisluiny organ vydat rozhodnuti, b&Zi od okamZiku, kdy byl zjiSt€ny problém vyfeSen (napf. ptislusny organ
domovského &lenského statu potvrdil pravost dokladu nebo migrujici osoba poskytla informace o odborné p¥fpravé nebo pfislusny orgén hostitelského
&lenského statu sém ziskal informace o 6dborné p¥ipravé atd.). Jestlize nebylo navzdory veskerému vynaloZenému usili naprosto mozné, aby p¥islusny organ
hostitelského &lenského statu vyredil problém v této jednomé&si¢ni 1hiité, musi pslusny organ pijmout rozhodnuti do dvou mésici od skongeni této
jednom&siéni lhity.
f). Nelze-li problém vyfesit rychle, musi byt rozhodnut{ pfijato na zaklad€ dostupnych dokladi a informaci.
g) Rozhodnutim, jim# je migrujicf osob& uloZeno vyrovnévaci opatteni, musi obsahovat informace uvedené v bod€ 10 sloupci B pism. ¢) a v bod€ 12 sloupci B
pism. b).
h) [Od 28.12.2009 — datum proveden{ smérnice o sluzbéch 2006/123/ES —: ,,Doklady zasflané elektronicky pro povoléni, na n&Z se vztahuje smérnice
o sluZbéach“].
C . | a) Pozadovani dokladd, které nejsou uvedeny v bodg 4 sloupei B.
NEPRIJATELNY
P P e £ . ; ;
OSTU‘ b) Nepatti¢na prodleva pti vydéni rozhodnuti.
) Poskytnuti méné informaci, neZ je uvedeno ve sloupci B pism. g).
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III. VYROVNAVACI OPATRENI

9. Zkouska zpusobilosti pro usazeni v hostitelském ¢lenském staté
A. a) Cetnost: podle potteby, konani zkousky &astéji nez dvakrat roéné.
OSVEDCENE ) pocdiep Y Y !
POSTUPY b) Priprava: na Zadost poskytne ptisluiny organ nebo kontaktni misto informace o p¥ipadnych p¥ipravnych kurzech, seznamy doporucené literatury a vzorové
zkousky.
¢) 'V pFipad& potiZi p¥i zapisu na zkousku je migrujic osob& ndpomocno kontakini misto a/nebo p¥isluSny organ.
gi“u JATELNE a) Cetnost: podle poteby: konéani zkou¥ky nejméng dvakrat ro¢ng; u sezénnich &innostiZ4 je nutno zajistit n&kolik zkoudek a tyto zkousky se musi soustiedit
POSTUPY v prvni &asti sezony.
b) Ptislusny organ musi uchaze¢i poskytnout seznam vnitrostatnich subjekt odpovédnych za organizovani zkouSek zpiisobilosti.
¢) Aby si migrujici osoba mohla vybrat mezi zkougkou a obdobim odborné pipravy, musi byt p¥islusnym organem neprodleng informovéna o zdkladnich
prvcich tykajicich se obsahu a organizace zkousky (povolend doba trvani, pisemné a/nebo ustni zkousky, moZnosti atd.).
d) Jakmile se migrujici osoba rozhodla pro zkousku, musi byt p¥slu§nym orgénem neprodlens informovéna o spravnich formalitach, jeZ je nutno splnit pro zapis
ke zkousce zplsobilosti; musi byt mozné poskytmout formulé¥ pro zapis ke zkouSce zpisobilosti.
¢) Migrujici osoby mohou zkousku opakovat. Pravidla, kterd upravuji, kolikrat se mohou uchaze&i zkousky zucastnit, musi pfihliZet k vnitrostatni praxi
(s patfi¢nym ptihlédnutim k zasadé zakazu diskriminace). :
C | a) Cetnost: konani zkousky méné &asto ne¥ dvakrat ro&né, u sezénnich &innosti méng Sasto, neZ je uvedeno ve sloupci B pism. a).
NEPRIJATELNY
POSTUP . Y .
b)  Poskytnuti mén& informaci, neZ je uvedeno ve sloupci B.
¢) UloZeni vyrovnavaciho opatfeni, aniZ je migrujici osob& umoznéno prokézat, Ze nabyla chyb&jici znalosti nebo schopnosti prostfednictvim odborné praxe,
dalgiho vzd&lavani a/nebo trvalého profesniho rozvoje a/nebo Ucasti na seminafi.
10. Zkouska zpusobilosti pro poskytovani do¢asnych sluZeb v hostitelském clenském staté
A a) Priprava: na zadost poskytne p¥islusny G¥ad nebo kontaktni misto informace o p¥ipadnych poskytovanych ptipravnych kurzech, seznamy doporucené literatury
OSVEDCENE c «
POSTUPY a vzorové zkousky.

24 7Zejména u lyza¥skych instruktord, jak je poZadovano v rozhodnuti o ud¥leni vyjimek (http://ec.europa.ev/internal_market/qualifications/general-system_otherprof_ski_instructors_en.htm).
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V ptipads potiZi p¥i zapisu ke zkousce je migrujici osob& ndpomocno kontaktni misto a/nebo ptisluiny orgén.

¢) Migrujici osoba by méla mit moZnost zkousku skladat znovu ve Ihiit® jednoho mésice od jeitho nesloZeni.
B-; i a) Pokud migrujici osoba neposkytla spolu s ohla¥enim informace o odborné praxi, dal$im vzdélavani a/nebo trvalém profesnim rozvoji a/nebo ticasti na
PRIJATELNE semindfich, musi ji byt v prvé fads umoZnéno, aby prokézala, Ze nabyla chyb&jici znalosti nebo schopnosti prostfednictvim odborné praxe, trvalého profesniho
POSTUPY . s fos . e
rozvoje a/nebo dal$tho vzdElavani a/nebo seminaff.
b) Cetnost konani zkousky: podle potfeby vzhledem k tomu, Ze se zkouska musi konat do jednoho mé&sice od vydani rozhodnuti o uloZen{ zkousky.
¢) V rozhodnuti, v némz se vyZaduje, aby migrujici osoba prokazala, Ze nabyla chyb&jici znalosti prostfednictvim zkousky, musi byt uchaze¢i informovani o datu
a mistu konan{ zkousky, o obsahu a organizaci zkousky (povolené doba trvéani, pisemné a/nebo tstni zkoudky, moZnosti atd.). V rozhodnuti musi byt rovn&z
uvedeno, e pokud nebyla do jednoho mésice ukongena viechna opatfeni tykajici se zkousky, véetné jejich vysledkdi, miize migrujici osoba poskytovat sluZbu.
d) Migrujici osoby mohou zkouSku opakovat. V t&chto ptipadech nemusi migrujici osoby zah4jit znovu cely postup; nové zkouska by méla byt uspotadéna co
nejdifve. Pravidla, kterd upravuji, kolikrat mohou uchazegi zkousku sklddat, musi vzit v dvahu vnitrostatn{ praxi (s patfi¢nym piihlédnutim k zdsad® zdkazu
diskriminace). :
C . a) UloZeni vyrovndvaciho opatfeni, aniZ je migrujici 0sob& umoZn&no prokazat, Ze nabyla chybgjici znalosti nebo schopnosti prostfednictvim odborné praxe,
lljgls’%lj‘,},ATELm dalitho vzd&lavani a/nebo trvalého profesntho rozvoje a/nebo nasti na seminéfi.
b) Poskytnuti méng informaci nebo pfiznani méné prav, neZ je uvedeno ve sloupci B.
11. Adaptaéni obdobi pro usazeni v hostitelském ¢lenském staté
‘(\)’s VEDEENE a) Na Zadost jsou migrujici osobé p¥isluinym organem nebo kontaktnim mistem pfedéany pro informaci poznatky vyvozené z isp&nych adaptacnich obdobi
POSTUPY (naptiklad seznamy doporudené literatury).
b) Migrujici osoba by si pokud moZno méla zvolit vedouctho vycviku a misto, kde bude adaptadni obdobi absolvovat.
¢) V ptipads potiZi pfi hledani mista pro absolvovani adaptadniho obdobf jsou migrujici osob& napomocny kontaktni misto a/nebo piislusny organ.
}}zi“{ JATELNE a) Aby si migrujici osoba mohla vybrat mezi zkougkou a obdobim odborné p¥ipravy, musi byt piislu¥nym organem neprodleng informovéana o zékladnich
POSTUPY prvcich, pokud jde o obsah a organizaci adaptaéniho obdobi.
b) Jakmile se migrujici osoba rozhodla pro adapta¢ni obdobi, musi byt prislusnym orgénem neprodlend informovana o spravnich formalitach, jeZ musf byt
spln&ny pro pfihla$eni se k adaptaénimu obdobi. ‘
¢) Je-li to mozné v ramei vnitrostatnich struktur hostitelské zems, miize migrujici osoba dostavat b&hem adaptainiho obdobi plat; toto viak nepledstavuje narok;
kazdopadng musi obdrZet informace ohledns$ této zéleZitosti. \
d) Pokud byl na vnitrostatni Grovni stanoven pro uchazede o vzdélani uréity status, musi byt z diivodi zésady rovného zachdzeni pouzitelny rovnéz na migrujici

osoby.
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e)

Hostitelsky ¢lensky stat mize svéfit odpovédnost za organizaci adapta¢nich obdobi schvélenym zatizenim a/nebo vedoucim vycviku. Opatfeni pro adaptaéni
obdobi viak nesmi byt natolik niro¢na, aby pro mlgruJ ici osobu pfedstavovala nepfimou a nepfiméfenou prekazku (napf. ptili§ velka vzdélenost do mista
absolvovani obdobi odborné ptipravy, pkili§ omezujici podminky atd.).

Migrujici osobg je nutno poskytnout seznam zafizeni/osob odpov&dnych za adaptatni obdobi pro povoléni, které chee migrujici osoba vykonavat.

C. - | a) Ulozeni vyrovnavaciho opatfeni, aniZ je migrujici osob& umoZn&no prokazat, Ze nabyla chybgjici znalosti nebo schopnosti prostfednictvim odborné praxe,
;JSISIT{{]JPATELNY dal§iho vzd&lavani a/nebo trvalého profesniho rozvoje a/nebo iasti na seminafich.

b) Poskytnuti méné informaci, neZ je uvedeno ve sloupci B.

12. Adaptaéni obdobi pro poskytovani doé¢asnych sluzeb v hostitelském clenském staté
1(\)~S VEDCENE a) Na zadost jsou migrujici osobé piisluinym organem nebo kontaktnim mistem predany pro informaci poznatky vyvozené z usp&snych adapta¢nich obdobi
POSTUPY (naptiklad seznamy doporudené literatury).
B. ) a) Pokud migrujici osoba neposkytla spolu s ohldgenim informace o odborné praxi, dal§im vzdélavani a/nebo trvalém profesnim rozvoji a/nebo ucasti na
IP;ISIS‘?UTIFYLNE seminafich, musi ji byt v prvé fadé umoZné&no, aby prokazala, Ze nabyla chyb&jici znalosti nebo schopnosti prostiednictvim odborné praxe, trvalého profesniho

rozvoje a/nebo dal§tho vzdé€lavani a/nebo seminaid.

b) V rozhodnuti, v ném¥ se vyZaduje, aby migrujici osoba prokazala, Ze nabyla chyb&jici znalosti prostfednictvim adaptaéniho obdobi, musi byt uchazeci
informovani o datu zahajeni, mistu konéani, dob& trvéni, obsahu obdobi odborné pifpravy, musi obdrZet rovnéZ informace o platu a statusu. Adaptaéni obdobi
musi byt dokon&eno a jeho vysledky sd&leny do jednoho mé&sice ode dne vydani tohoto rozhodnuti; v diisledku toho miize byt adaptacni obdobi navrZeno
pouze v ptipadg, pokud jeho doba trvéani nepfekroti jednomésiéni thitu; v rozhodnuti musi byt rovnéz uvedeno, Ze pokud nebylo adaptaéni obdobi
zorganizovano do jednoho mésice, miiZe migrujici osoba poskytovat sluzbu.

¢) Opatieni tykajici se adapta¢niho obdobf nesmi byt natolik ndron4, aby pro migrujici osobu pfedstavovala nepfimou a neptiméfenou prekazku.

d) Je-li to moné v rdmci vnitrostatnich struktur hostitelské zemg, miZe migrujici osoba dostavat b&hem adaptaéniho obdobi plat; toto vSak nepfedstavuje narok;
kazdopadn& musi obdrZet informace ohledng této zaleZitosti.

e) Pokud byl na vnitrostatni-irovni stanoven pro uchazede o vzdglani urdity status, musi byt z diivodl zasady rovného zachdzen{ pouZitelny rovnéZ na migrujici
osoby.

C | a) Ulozeni vyrovnavaciho opatteni, aniZ je migrujici osob& umozngno prokézat, Ze nabyla chybéjici znalosti nebo schopnosti prosttednictvim odborné praxe,
gglng{‘IjJPATELNY dalitho vzdélavani a/nebo trvalého profesniho rozvoje a/nebo udasti na seminafich.

b) Poskytnuti méné informaci, neZ je uvedeno ve sloupci B.
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IV. POPLATKY

13. Poplatky hrazené migrujici osobou v hostitelském ¢lenském staté v pripadé usazeni a v pripadé kontroly

kvalifikaci podle ¢l. 7 odst. 4 (poskytovani sluzeb)

A a) Zadné poplatky.
OSVEDCENE ) poplatky
POSTUPY
gi“z ATELNE Od migrujici osoby lze po¥adovat uhrazeni poplatkil za vyfizeni Zadosti, zkousku zplisobilosti nebo adaptacn{ obdobi, jsou-1i splnény tyto podminky:
POSTUPY a) poplatky by nemé&ly prekrogit skutedné naklady poskytnuté sluzby;
b) poplatky by mély byt srovnatelné s poplatky, které v podobnych p¥ipadech hradi statni pfislu¥nici hostitelského ¢lenského statu;
¢) poplatky nesmi byt stanoveny ve vyi, kterd by v praxi znemo#nila vykon prév stanovenych ve smérnici;
d) paugélni poplatky je moZno uloZit za pfedpokladu, Ze je lze odfivodnit odkazem na prim8&mé néklady na vy¥izeni Zadosti.
C . | a) UloZeni poplatkd, jeZ nespliiuj{ kritéria uvedena ve sloupci B.
NEPRIJATELNY
POSTUP b)

UloZeni poplatki ve vztahu k ohlaseni podle &lanku 7 (volny pohyb sluZeb); to neplat{ v p¥ipadech spadajicich do oblasti piisobnosti ¢l. 7 odst. 4.
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V. PRAVIDLA TYKAJICI SE ODUVODNENYCH ROZHODNUTI A ODVOLANI

14. Pravidla tykajici se odiivodnénych rozhodnuti a odvolani

A-S VEDCENE a) V rozhodnuti pfijatém ptislu$nym organem je migrujici osoba informovana o svém pravu podat odvolani s upfesnénim postupu, jenZ je nutno dodrZet,
O [ ENE . o sy e y.o ¢ % , 1w
POSTUPY a zejména lhity pro podani odvolani v doty¢ném ¢lenském staté.
b) Migrujici osoba je informovéana o mimosoudnich postupech, a zejména ji je poskytnuta adresa internetovych stranek sit¢ SOLVIT.
B. ] a) Viechna vydana rozhodnuti musi byt odfivodnéna.
PRIJATELNE
POSTUPY T I TR . . . ‘ for . £y P ¥ oy
b) Migrujici osoba musi byt pfislunym organem informovéna o zdkonném (nebo spravnim) pravu na odvolani, o postupu, jenz je nutno dodrZzet, a o lhiité pro
podéni odvolani v doty&ném &lenském stat&; migrujici osoba by méla byt rovnéZz informovéna o diisledcich neposkytnuti odpovédi ze strany orgdnu
odpové&dného za vyfizeni Zadosti ve stanovené Ihiite.
¢) Na Zadost migrujici osoby poskytne kontaktni misto dal¥i informace o siti SOLVIT2S a pomoc, je-li o ni poZadéano.
C .| a) Neuvedeni divodi & uvedeni neuspokojivych divodii. Argumenty zaloZené na ,,akademickém uzndvéani* nejsou p¥ipustné.
NEPRIJATELNY
POSTUP T g s T P L.
b) Migrujici osob& nejsou poskytnuty zadné informace o pravu podat odvoléani.

25 http://ec.europa.eu/solvit/index.htm
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V1. KOORDINACE

15. Koordinace

Pravidelné schiizky mezi pfislusnymi orgény, které se zabyvaji jednotlivymi povolanimi v rameci €lenského statu, v z&jmu vymeény zkusenosti.

A. . a_)
OSVEDCENE
POSTUPY P . :
b) Sit kontaktnich mist na trovni EU.
Ei'{ ATELNE a) Pravidelné kontakty na vnitrostatni Girovni mezi narodnimi koordinatory a p¥islu§nymi orgény, a to pfimo, &i nepfimo prostfednictvim zprostfedkovateld.
POSTUPY . . . - . (o . .
b) Kontakty mezi koordinatory jednotlivych &lenskych stétd na urovni EU.
¢) Pravidelné kontakty mezi kontaktnimi mfsty.
C . | a) Méneé kontaktd nebo menii koordinace, neZ je uvedeno ve sloupci B.
NEPRIJATELNY
POSTUP
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VIL JAZYKOVE ZNALOSTI

16. Jazykové znalosti

A a) V ptipadé pochybnosti ohledng spravnosti kvalifikace nebo dokladu prokazujiciho jazykové znalosti si mize prisludny orgén hostitelského ¢lenskeho statu

l?(s)‘slfgngE vyzadat od p¥islu§ného organu domovského &lenského statu potvrzeni o spréavnosti kvalifikace nebo dokladu prokazujictho jazykové znalosti prostfednictvim
spravni spoluprace [a IMI]26.

B. , Uznévani odbornych kvalifikaci nemtize podléhat jazykovym znalostem, lédaZe to patif do p¥islusnych kvalifikaci (napt. logopedi).

gléls.%;rf;NE Jazykové poZadavky nesmi prekrogit rimec toho, co je nezbytné a pfim&fené pro vykon povolani v hostitelském Clenském staté. Lze je uvazit pouze v jednotlivém

pripadg; k prokézani jazykovych znalosti se za postadujici povaZuje jeden z téchto dokladil:
p ] P
a) kopie kvalifikace ziskané v jazyce hostitelského Elenského statu;
b) kopie kvalifikace potvrzujici znalost jazyka (jazykil) hostitelského Elenského stétu (napt. vysokoskolské vzd€lani osvédeené diplomem, kvalifikace obchodni
komory, kvalifikace vydané uznavanymi jazykovymi institucemi, nap¥. Goethe-Institut, atd.);
¢) doklad o pfedchozi odborné praxi na Gizemi hostitelského ¢lenského statu;
d) pokud migrujici osoba neposkytne doklady uvedené v pismenech a) aZ c), je moZno uloZit odpovidajici pohovor nebo zkousku (Ustnf a/nebo pisemnou).

C. a) Podmin&ni uznani kvalifikace jazykovymi znalostmi, pokud to nepatf{ do p¥islusné kvalifikace (napt. logopedi).

NEPRIJATELNY ) JazyRovy P P P ‘ (napf. logoped)

POSTUP b) Uznavani pouze kvalifikaci vydanych ur&itymi druhy instituci a poZadavek, aby migrujici osoba pfedloZila originaly nebo doklady ovétené konzularnimi
orgény & vnitrostatni spravou (napt. prostfednictvim pozndmky na okraji podle Haagské umluvy) nebo aby poskytla doklady na papiru s natisténymi
znamkami dostupném pouze v hostitelském &lenském stéte.

¢) Systematické ukladani zkousky.

26 Viz poznamka pod &arou &. 9.
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Priloha A

Informace, které maiji byt domovskym ¢lenskym statem poskytnuty o .. rovnocennvch kvalifikacich® podle &ldnku 12 smérnice
2005/36/ES

1_Popis povoldni a rozsah Cinnosti, k nimZ kvalifikace umoZznuji pFistup.

2 Potvrzeni, Ze kvalifikace uvedena v bodé 4 udéluje s ohledem na pristup k regulovanému povoldni a jeho vykon v domovském
¢lenském stité stejnd prava jako kvalifikace uvedend v bodé€ S a struény popis téchto prav

3. Udaj, zda byla kvalifikaci uvedené v bodé 4 udélena stejns prava, nebo zda se vztahuje na jinou situaci

4. Popis iirovné, doby trvani odborné pripravy a jinvch dulezitych rysi kvalifikace, kterd se povaZuje za rovnocennou

S. Popis kvalifikace, s niZ se povazuje za rovnocennou jina kvalifikace

6. Udaj o pFislu§nych organech, které vydavaiji kvalifikace.
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. PRILOHAB ,
KATEGORIE DOKLADU OSVEDCUJICICH USAZENI V SOULADU SE
ZAKONEM PODLE CL. 7 ODST. 2 PISM. B) SMERNICE 2005/36/ES

I. Doklady uvedené nize se povaZuji za doklady, které poskytuji diikaz o tom, Ze
kvalifikovani odbornici jsou v souladu se zdkonem usazeni ve svém domovském
dlenském stité za Gfelem poskytovani sluZeb v hostitelském Clenském staté, jsou-li
spinény tyto podminky:

e osvédéuji, ze osoba je v okamziku, kdy poprvé predklidid ohlaSeni, usazena

v souladu se zékoneml, a

e oznaduji piislusné povolani.
Nelze vyzadovat zadné dalSi doklady, pokud doklad rovnéZz osvédCuje, Ze migrujici
osobé neni v okamZiku vydani osvéd&eni o usazeni v souladu se zikonem zakazan vykon
povolani.

A) POVOLANI JE V CLENSKEM STATE USAZEN{ REGULOVANO

Pro uéely osvédéeni o usazeni v souladu se zikonem Ize poZadovat pouze jeden z nize
uvedenych dokladii a migrujici osoba rozhoduje o tom, ktery z nich je nejvhodnéjsi.

OSOBY SAMOSTATNE VYDELECNE CINNE

(NiZe uvedené doklady jsou v zdsadé k dispozici ve v§ech clenskych stdtech nebo ve veétSiné
z nich)

— osvédCeni od pfisludného organu nebo

— osvéddeni od profesnich organizaci, jeZ jsou Glenskymi stity povéfeny regulovanim
podminek pfistupu k povoléani a jeho vykonu, nebo

— kopie profesniho opravnéni nebo

— kopie vypisu z obchodniho rejstfiku nebo

(Nize uvedené dodatecné doklady jsou k dispozici v uvedenych clenskych stdtech)
— vypis z zivnostenského rejsttiku vedeného p¥isluSnym organem:

CY /AT (pro psychoterapeuty, zdravotni psychology, klinické psychology, hudebni terapeuty
a tletni profese: vypis ze seznamu je tfeba stdhnout z internetovych stranek a vytisknout) /LU

Podle &l 7 odst. 2 pism. b) sm&mice 2005/36/ES je kvalifikovany piislusnik povolani v souladu se
zdkonem usazen v ¢lenském statg, pokud ma v tomto &lenském statd pravo vykondvat povolani, pro néz
ma odbornou kvalifikaci. To znamena, e v okamziku, kdy m4 tento kvalifikovany pisludnik povolani
v tmyslu poskytovat sluzbu v jiném ¢lenském stdté, mu neni zakézan vykon jeho povolani v ¢lenském
statd, v ném? je usazen. Neznamend to viak, Ze tento kvalifikovany pfisluSnik povolanf musi své
povolani v okamZiku, kdy mé v imyslu poskytovat sluzbu v jiném €lenském stat€, skute¢n€ vykondvat
v ¢lenském staté usazeni. Pokud viak povolani, pro néZ ma tento kvalifikovany piislu$nik povolani
odbornou kvalifikaci v ¢lenském statd, v némz je v souladu se zdkonem usazen, neni v tomto ¢lenském
stats regulovano, musel toto povolani vykonavat alespoii po dobu dvou let b&hem uplynulych deseti let.
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nebo

— doklad o socialnim zabezpeden:

BG - kopie z knihy o socidlnim zabezpeeni nebo doklad vydany ndrodnim dstavem
socialniho zabezpeceni/ LU

nebo

— doklad o zaplaceni dani:
BG /EL /ES /LU

nebo

— osvé&d&eni o bezthonnosti
BG (vydané piislusnym krajskym soudem nebo agenturou pro rejstiiky)

nebo

— pojistka / osv&d&eni vztahujici se na profesni ob&anskopravni odpoveédnost:

BG/ PL (odhadci, spravci nemovitosti, obchodnici s nemovitostmi — kromé& profesniho
opravnéni)

nebo

— prohlaseni zadavatele:

BG (pro osoby samostatn& vyd&letné ¢inné, které nejsou ¢leny profesni komory nebo profesni
organizace);

ZAMESTNANCI

(Nize uvedené doklady jsou v zdsadé k dispozici ve v§ech clenskych sidtech nebo ve vétsiné
z nich)

— osvédCeni od pfislusného orginu nebo

— osvédteni od profesnich organizaci, jeZ jsou Clenskymi stity povéfeny regulovanim
podminek pfistupu k povolani a jeho vykonu, nebo

— kopie profesniho opravnéni nebo

(Nize uvedené dodatecné doklady jsou k dispozici v uvedenych clenskych stdtech)

— vypis z Zivnostenského rejstiiku vedeného pfisluSnym organem:

CY /AT (pro psychoterapeuty, zdravotni psychology, klinické psychology, hudebni terapeuty

a U&etni profese: vypis ze seznamu je tfeba stdhnout z internetovych stranek a vytisknout) /LU

nebo
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vypis z rejstifku personalu spolecnosti:
FR (pro oblast pohtebnich sluzeb)

nebo

— doklad o socidlnim zabezpeceni:

BG — (kopie z knihy o socidlnim zabezpedeni / doklad vydany narodnim Gstavem socidlniho
zabezpedeni / kopie z knihy dokladajici zamé&stnanost / LU

nebo

— doklad o zaplaceni dani,
BG /ES/LU

nebo

— osvéddeni o beztthonnosti
BG (vydané ptislusnym krajskym soudem nebo agenturou pro rejstiiky)

nebo

— vyplatni pasky
FR;

— pojistka / osv&dgeni vztahujici se na profesni obanskopravni odpoveédnost:
PL (odhadci, spravei nemovitosti, obchodnici s nemovitostmi — kromé profesniho opravnéni);
B) POVOLANI V CLENSKEM STATE USAZENI NENi REGULOVANO

Pro udely osvéd&eni o usazeni v souladu se zikonem lze poZadovat pouze jeden z niZe
uvedenych dokladi a migrujici osoba rozhoduje o tom, ktery z nich je nejvhodné&jsi.

1) OSOBY SAMOSTATNE VYDELECNE CINNE

(Nize uvedené doklady jsou v zdsadé k dispozici ve vSech clenskych stdtech nebo ve vétSiné
z nich)

— profesni opravnéni nebo

—kopie vypisu z obchodniho rejstitku nebo

— osv&dceni od profesnich organizaci nebo

(Nize uvedené dodatecné doklady jsou k dispozici v uvedenych clenskych stdtech)
— doklad o socialnim zabezpeceni:

BG — (kopie z knihy o socidlnim zabezpeteni nebo doklad vydany nérodnim dstavem
socidlniho zabezpeeni) /CY /LU /PT
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nebo

— doklad o zaplaceni dan:

BG /DE / /EL /ES /LU /UK (informace o danich od datiového ufadu a celniho ufadu, nebo
posledni tcetni zavérka /PT

nebo

obchodni datiové registratni ¢islo
UK

nebo

— daje tykajici se identifika¢niho ¢isla DPH;
UK

nebo

— osvéd¢eni o bezuhonnosti
BG (vydané pfislu§nym krajskym soudem nebo agenturou pro rejstiiky)

nebo

— prohlaseni zadavatele:

BG /DE (pfislusnici svobodnych povolédni, ktefi jsou samostatn€¢ vydélecn€ €inni a nejsou
leny profesnich komor (napt. turistiéti privodci) mohou pfedloZit pouze osvédCeni vydana
zadavateli spolu s dokladem vydanym mistnim daflovym tfadem)/ UK

nebo

— kopie smluv
UK

nebo

— tdetni doklady
UK

nebo

- osvéd&eni o usazeni v souladu se zdkonem vydané pfisluSnym orgénem:

DK (doklad potvrzujici, ze dotyéné osob&é nebyly ulozeny sankce) /LT (osvédéeni o
samostatné vydéleéné &innosti) /PL (pro profese uvedené v piiloze IV osv&dCeni vydané
mar§alkem vojvodstvi nebo vojvodskym (okresnim) titadem préce);

nebo

- osvé&d&eni o registraci vydané piisluSnym organem:

CZ (pro osoby samostatng vydéle¢né ¢inné: potvrzeni o registraci od profesni organizace
nebo piislusného orgénu) /DK.
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2) ZAMESTNANCI

(Nize uvedené doklady jsou v zdsadé k dispozici ve vSech clenskych stdatech nebo ve vétsiné
z nich)

— osvéd¢eni od profesnich organizaci nebo

— profesni opravnéni nebo

— osvédéeni od zaméstnavatele potvrzujici nejméné dvouletou odbornou praxi ziskanou
béhem uplynulych deseti let spolu s dokladem o socidlnim zabezpefeni nebo dokladem o
zaplaceni dani nebo

(Nize uvedené dodatecné doklady jsou k dispozici v uvedenych clenskych stdtech)

— doklad o socialnim zabezpecCeni:

BG - (kopie z knihy o socialnim zabezpeceni / doklad vydany narodnim ustavem sociélniho
zabezpeleni / kopie z knihy dokladajici zamestnanost / LU/ PT

nebo

— doklad o zaplaceni dani:

BG /ES /LU /UK (informace o danich od daniového ufadu a celntho ufadu nebo kopie
dokladu P60 (ro¢ni prohlaSeni o pfijmech za pfedchozi daiiové obdobi) /PT

nebo

— vyplatni pasky:
BG /FR

nebo

- osve&d&eni o usazeni v souladu se zdkonem vydané pfisluSnym orgdnem:

DK (doklad potvrzujici, ze doty¢né osob¢é nebyly uloZeny sankce) /PL (pro profese uvedené
v piiloze IV osvédCeni vydané marSalkem vojvodstvi nebo vojvodskym (okresnim) tfadem
prace);

nebo

— osv&déent o registraci vydané piisluSnym organem:
ES (pro zamé&stnance ve vefejném sektoru a pro zdravotnické profese)

II. Lze vyZadovat jeden z nize uvedenych dokladi, pokud doklady uvedené v bodé 1)
neosvédCuji, Ze migrujici osobé neni v okamziku vydani osvédceni o usazeni v souladu se
ziakonem zakazan vykon povoldni. Z tohoto dokladu musi jasné vyplyvat, Ze osobé neni
zakazin vykon povolini. Je-li povolini v domovském ¢lenském stité regulovano,
vyzaduje se jeden z téchto dokladi pouze ve vyjimecnych pFipadech, nebot’ v zdsadé by
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vzdy mélo byt mozné skuteCnost, Ze osob€ neni zakazin vykon povolani, prokizat na
zakladé Grrednich dokladi uvedenych v bodé LA.

— vypis z trestniho rejstiiku nebo

— osvédéeni o ftrestni bezuhonnosti vydané piisluSnym organem (napi. soudem nebo
policejnim organem) nebo

— osvédceni od profesnich organizaci.
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